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NOUKOGU OTSUS,
15. september 2006,
millega voetakse vastu noukogu kodukord

(2006/683/EU, Euratom)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

véttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 207
16ike 3 esimest 16iku,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaiihenduse asutamislepingut, eriti
selle artikli 121 1diget 3,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 13iget 1 ja
artikli 41 loiget 1,

ning arvestades jirgmist:

(1) 15. ja 16. juunil 2006 kokku tulnud Euroopa Ulemkogu rdhutas,
et kodanike usalduse suurendamiseks Euroopa Liidu suhtes on
oluline vdimaldada neil jélgida vahetult liidu toimimist, eelkdige
avatuse ja ldbipaistvuse edasise suurendamise kaudu. Seetdttu
tuleks ndukogu t66 kooskdlas Euroopa Ulemkogu kohtumisel
kokkulepituga ning austades tdielikult vajadust kindlustada
ndukogu t66 tShusus avatumaks muuta, eelkdige siis, kui
ndukogu arutab kaasotsustamismenetluse kohaselt vastu voetavaid
Oigusakte. Samuti tuleks votta meetmeid selleks, et parandada
oluliselt tehnilisi vahendeid ndukogu avalike arutelude ja motte-
vahetuste iilekandmiseks koikides Euroopa Liidu institutsioonide
ametlikes keeltes, eelkdige Interneti kasutamise kaudu.

2006. aasta detsembris vaatab ndukogu ldbi eespool nimetatud
avalikustamismeetmete rakendamise eesmérgiga hinnata nende
moju ndukogu t66 tdhususele.

(2 Uhtlasi on asjakohane tdhustada ndukogu tegevuse kavandamist.
Seetdttu tuleks eelmine siisteem asendada uuega, mis pShineb 18-
kuulisel programmil, mille esitavad ndukogule heakskiitmiseks
kolm liikmesriiki, kes hakkavad konealusel ajavahemikul tditma
eesistujariigi iilesandeid.

(3)  Lopuks on asjakohane muuta ja tdpsustada kirjalikku menetlust
késitlevaid sitteid, et parandada kirjaliku menetluse toimimist ja
kiirendada Euroopa Parlamendi liikkmete kiisimustele antavate
vastuste, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee ja Regioonide
Komitee liikkmete ametisse nimetamise otsuste ning muude insti-
tutsioonide ja asutustega konsulteerimist puudutavate otsuste
vastuvotmist ndukogus,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Noukogu 22. mértsi 2004. aasta kodukord (1) asendatakse jargmise teks-
tiga:

(") Noukogu 22. mirtsi 2004. aasta otsus 2004/338/EU, Euratom, millega
voetakse vastu ndukogu kodukord (ELT L 106, 15.4.2004, 1k 22). Kodukorda
on viimati muudetud ndukogu 23. jaanuari 2006. aasta otsusega 2006/34/EU,
Euratom (ELT L 22, 26.1.2006, 1k 32).
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“NOUKOGU KODUKORD
Artikkel 1

Istungi kokkukutsumine ja toimumise koht

1. Noukogu tuleb kokku eesistuja kutsel eesistuja enda algatusel voi
ithe ndukogu liikme v&i komisjoni taotlusel (1).

2. Seitse kuud enne eesistumisperioodi algust ning vajaduse korral
parast konsulteerimist eelmiste ja jargmiste eesistujariikidega teatab
eesistujariik selliste istungite kuupdevad, mis on ette nidhtud ndukogu
seadusandlike iilesannete tditmiseks vOi operatiivsete otsuste tegemiseks.

3. Noukogu asukoht on Briisselis. Aprillis, juunis ja oktoobris peab
ndukogu oma istungeid Luxembourgis (3).

Erandlikel asjaoludel ja nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel vdib
noukogu voOi alaliste esindajate komitee (edaspidi “COREPER”)
iihehéilselt otsustada, et ndukogu istung peetakse mujal.

Artikkel 2

Noukogu koosseisud, iildasjade ja vilissuhete ndukogu roll ja
tegevuse kavandamine

1. Noukogu vdib kokku tulla erinevates koosseisudes olenevalt kisit-
letavast kiisimusest. Loike 2 punktis a nimetatud istungile iildasjade ja
vilissuhete koosseisus kokku tulnud ndukogu (edaspidi “iildasjade ja
vilissuhete ndukogu”) kehtestab konealuste koosseisude nimekirja, mis
esitatakse I lisas.

2. Uldasjade ja vilissuhete ndukogul on kaks peamist tegevusvald-
konda, mille kisitlemiseks ta korraldab eri pdevakordadega eraldi istun-
geid, mis vOimaluse korral peetakse eri paevadel, keskendudes jérgmi-
sele:

a) Euroopa Ulemkogu kohtumiste ettevalmistamine ja jirelmeetmed,
kaasa arvatud kogu ettevalmistustod kooskdlastamine, poliitikavald-
kondade iildine kooskdlastamine, institutsioonilised ja halduskdisi-
mused, laiaulatuslikud teemad, mis mojutavad Euroopa Liidu polii-
tika eri valdkondi, ja kdik kiisimused, mis Euroopa Ulemkogu on
talle suunanud, vottes arvesse majandus- ja rahaliidu toimimist késit-
levaid eeskirju;

b) kogu Euroopa Liidu vilistegevus, st iihine vilis- ja julgeolekupolii-
tika, Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika, véliskaubandus, arengu-
koostdo ja humanitaarabi.

3. Uldasjade ja vilissuhete ndukogu, kes on Euroopa Ulemkogu
kohtumiste ettevalmistamiseks kokku tulnud artikli 2 16ikes a nimetatud
istungile:

a) koostab eesistujariigi ettepanekul selgitustega esialgse péevakorra
vihemalt neli nddalat enne Euroopa Ulemkogu kohtumist;

b) peab Euroopa Ulemkogu kohtumisele eelneval pieval viimase ette-
valmistava istungi ning kiidab péevakorra heaks.

Kiisimused, mille muud ndukogu koosseisud suunavad arutamiseks
Euroopa Ulemkogule, edastatakse artikli 2 15ikes a nimetatud istungile
kokku tulnud {ildasjade ja vélissuhete ndukogule vahemalt kaks nadalat
enne Euroopa Ulemkogu kohtumist.

Ukski teine ndukogu koosseis ega ndukogu ettevalmistav komitee ei
tohi kokku tulla esimese 1d6igu punktis b nimetatud viimase ettevalmis-

(") Selles 1dikes korratakse Euroopa Uhenduse asutamislepingu (edasidi “EU
asutamisleping”) artikli 204 sonastust.

(® Selles 1digus korratakse aluslepingutele lisatud Euroopa iihenduste teatud
institutsioonide ja talituste ning Europoli asukohta késitleva protokolli ainsa
artikli punkti b sdnastust.
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tava istungi ja Euroopa Ulemkogu kohtumise vahelisel ajal, vilja
arvatud edasiliikkamatutel ja ettendgematutel pohjustel, mis vdivad
olla seotud néiteks sel ajal toimuvate rahvusvaheliste siindmustega.

Euroopa Ulemkogu t66 praktiliseks korraldamiseks vajalikud meetmed
vOtab eesistujariik koostdds peasekretariaadiga kooskdlas Euroopa
Ulemkogus kokkulepitud eeskirjadega.

4. Iga 18 kuu tagant valmistavad kolm liikmesriiki, kes hakkavad
tditma eesistujariigi iilesandeid, tihedas koostdds komisjoniga ja pérast
asjakohaseid konsultatsioone ette kdnealust ajavahemikku puudutava
ndukogu tegevuse programmi kavandi. Nimetatud kolm eesistujariiki
esitavad programmi kavandi Uhiselt hiljemalt {iks kuu enne asjakohast
ajavahemikku eesmaérgiga see 10ike 2 punktis a nimetatud tildasjade ja
vilissuhete ndukogu istungil heaks kiita (').

5. Jargmine eesistujariik kinnitab jérgmiseks poolaastaks ndukogu
istungite soovituslikud esialgsed paevakorrad, mis kajastavad ettendhtud
seadusandlikku tegevust ja operatiivseid otsuseid. Nimetatud soovitus-
likud esialgsed paevakorrad koostatakse vihemalt iiks nddal enne konea-
luse riigi eesistumisperioodi algust ndukogu 18-kuulise programmi
alusel ja parast konsulteerimist komisjoniga. Vajaduse korral voib lisaks
eelnevalt kavandatud ndukogu istungitele pidada tdiendavaid istungeid.

Pérast konsulteerimist komisjoni ja jargmise eesistujariigiga koostab
asjaomane eesistujariik samalaadsed ndukogu istungite soovituslikud
esialgsed pdevakorrad esimeses 15igus nimetatud ajavahemikule jérgne-
vaks poolaastaks hiljemalt iiks niddal enne oma eesistumisperioodi
algust.

Kui poolaasta jooksul ilmneb, et selleks ajavahemikuks kavandatud
teatava istungi kokkukutsumine ei ole enam pdhjendatud, siis eesistuja-
ritk seda kokku ei kutsu.

Artikkel 3 (%)

Pievakord

1. Vbottes arvesse ndukogu 18-kuulist programmi, koostab eesistuja
iga istungi esialgse pdevakorra. Pdevakord saadetakse teistele ndukogu
liikkmetele ja komisjonile vihemalt 14 pédeva enne istungit.

2.  Esialgne péevakord sisaldab kiisimusi, mille pdevakorda votmise
kohta on peasekretariaat saanud ndukogu litkkmelt v8i komisjonilt taot-

(") Vt jérgmist avaldust a:
a) artikli 2 1dike 4 kohta:

“Nimetatud 18-kuuline programm sisaldab {ildist sissejuhatavat osa, milles
programm asetatakse Euroopa Liidu pikaajalise strateegilise suunitluse
konteksti. Selle osa suhtes konsulteerivad 18-kuulise programmi etteval-
mistamise eest vastutavad kolm eesistujariiki jargmise kolme eesistujarii-
giga osana 10ike 4 esimeses lauses viidatud asjakohastest konsultatsiooni-
dest.

Samuti tuleks nimetatud 18-kuulise programmi kavandis pddrata muu
hulgas tdhelepanu asjakohastele kiisimustele, mis tulenevad komisjoni
algatusel konealuse aasta poliitiliste prioriteetide teemal peetud dialoogist.”

(® Vt jargmiseid avaldusi b ja c:

b) artikli 3 15igete 1 ja 2 kohta
“Eesistuja piiliab tagada, et ndukogu liikmed saavad pdhimdtteliselt iga
ndukogu sellise istungi, kus kisitletakse EU asutamislepingu kolmanda
osa IV jaotise ja Euroopa Liidu lepingu VI jaotise rakendamisega seotud
kiisimusi, pédevakorra ja asjakohaste pédevakorrapunktidega seotud muud
dokumendid vdhemalt 21 pédeva enne istungit.”

c) artiklite 1 ja 3 kohta
“Ilma et see piiraks Euroopa Liidu lepingu artikli 22 16ike 2 kohaldamist,
milles sétestatakse, et kiiret otsustamist ndudvate kiisimuste puhul voib
erakorralise ndukogu istungi kokku kutsuda vidga lithikese aja jooksul,
on ndukogu teadlik, et tihise vilis- ja julgeolekupoliitikaga seotud kiisi-
musi tuleb kisitleda kiiresti ja tohusalt. Artiklis 3 ette ndhtud toimingud ei
takista selle ndude jargimist.”
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luse vdhemalt 16 pédeva enne konealuse istungi algust, ning kdiki
nendega seotud dokumente. Esialgses pdevakorras maérgitakse tdrniga
punktid, mille kohta eesistujariik, ndukogu liige vdi komisjon vdivad
nduda hédletamist. Selline mérge tehakse pérast seda, kui koik alusle-
pingutes ette ndhtud menetlusnduded on tdidetud.

3. Kiisimused, mis on seotud digusakti vdi seadusandlikku ettepa-
nekut késitleva iihise seisukoha vastuvotmisega vOi Euroopa Liidu
lepingu VI jaotise kohaselt vGetava meetme kohta tehtud ettepaneku
vastuvotmisega, kantakse otsuse langetamiseks esialgsesse paevakorda
alles siis, kui on mdddunud riikide parlamentide funktsiooni Euroopa
Liidus késitleva protokolli punktis 3 sétestatud kuus nédalat.

Noukogu vaib selle kuuenddalase tdhtaja suhtes {ihehdilselt erandi teha,
kui kiisimuse lisamine pdevakorda on erandlik nimetatud protokolli
punktis 3 sétestatud kiireloomulisuse tottu.

4.  Piaevakorda voib votta iiksnes neid kiisimusi, mille kohta doku-
mendid on ndukogu liikkmetele ja komisjonile saadetud hiljemalt esialgse
péevakorra véljasaatmise kuupdeval.

5. Peasekretariaat edastab ndukogu litkkmetele ja komisjonile sellised
kiisimuste pédevakorda arvamise taotlused ja lisadokumendid, mille
puhul eespool nimetatud tihtaegadest ei ole kinni peetud.

Kui asja kiireloomulisus ei ndua teisti ja ilma et see piiraks 16ike 2
kohaldamist, jatab eesistujariik esialgsest pédevakorrast vélja artiklis 7
nimetatud Oigusloomega seotud kiisimused, mille késitlemisega
COREPER ei ole Iopule joudnud ndukogu istungile eelneva eelmise
nidala 16puks.

6.  Esialgne pdevakord jaguneb A- ja B-osaks. A-osasse lisatakse
punktid, mille ndukogu voib heaks kiita arutelu korraldamata; see ei
takista siiski ndukogu liikmetel voi komisjonil konealuste punktide
vastuvOtmise ajal oma arvamust avaldada ning nduda oma avalduste
protokolli kandmist.

7. Noukogu votab pdevakorra vastu iga istungi alguses. Muu kui
esialgses pdevakorras esitatud kiisimuse pédevakorda arvamine nduab
ndukogu iihehédlset otsust. Sel viisil lisatud péevakorrapunkte voib
hédletusele panna pédrast seda, kui kdik aluslepingutes ette ndhtud
menetlusnduded on tdidetud.

8. Kui aga A-osa pédevakorrapunkti puudutav seisukoht vdiks kaasa
tuua edasisi arutelusid voi kui ndukogu liige vdi komisjon seda nduab,
jéetakse konealune kiisimus pdevakorrast vilja, kui ndukogu ei otsusta
teisiti.

9.  Kui taotletakse kiisimuse késitlemist pdevakorra osa “Muud kiisi-
mused” raames, tuleb lisada selgitav dokument.

Artikkel 4
Noukogu liikme esindamine

Noukogu liikmed, kes ei saa istungil osaleda, vdivad anda volituse enda
esindamiseks kooskdlas hédlediguse delegeerimist kisitleva artikli 11
sitetega.

Artikkel 5
Istungid

1. Noukogu istungid ei ole avalikud, vilja arvatud artiklis 8 nime-
tatud juhtudel.

2. Komisjoni kutsutakse ndukogu istungitel osalema. Sama kehtib
Euroopa Keskpanga kohta siis, kui ta kasutab oma algatusdigust.
Noukogu vdib siiski otsustada kiisimusi arutada ka komisjoni vdi
Euroopa Keskpanga kohalolekuta.
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3. Noukogu liikmetel ja komisjonil voib kaasas olla abistavaid amet-
nikke. Peasekretariaadile tuleb eelnevalt teatada selliste ametnike nimed
ja ametiiilesanded. Noukogu vdib sitestada, kui palju litkmeid voib
maksimaalselt iihe delegatsiooni koosseisus koos noukogu liikmetega
samal ajal istungiruumis viibida.

4.  Noukogu istungitele lubatakse peasekretariaadi véljastatud labipéa-
suloa esitamisel.

Artikkel 6
Ametisaladus ja dokumentide esitamine kohtumenetluses

1. Ilma et see piiraks artiklite 8 ja 9 ning iildsuse juurdepdédsu doku-
mentidele reguleerivate sdtete kohaldamist, kehtib ndukogu arutelude
suhtes ametisaladuse hoidmise kohustus, kui ndukogu ei otsusta teisiti.

2. Noukogu vdi COREPER voib kohtumenetluses lubada esitada
koopia voi viljavotte niisugusest ndukogu dokumendist, mis ei ole
veel avalikustatud, kooskolas dokumentidele iildsuse juurdepddsu késit-
levate sétetega.

Artikkel 7
Noukogu toimimine seadusandjana

Noukogu toimib seadusandjana Euroopa Uhenduse asutamislepingu
artikli 207 1oike 3 teise 10igu tdhenduses, kui ta votab aluslepingute
asjakohaste sitete alusel vastu liikmesriikides vdi liikkmesriikidele digus-
likult siduvaid eeskirju maiéruste, direktiivide, raamotsuste vOi otsuste
kujul, vélja arvatud juhul, kui tegemist on aruteluga, mille tulemusena
voetakse vastu sisemeetmeid, haldus- vOi eelarvedokumente, institut-
sioonidevahelisi vdi rahvusvahelisi suhteid kisitlevaid dokumente voi
mittesiduvaid dokumente (nditeks jdreldused, soovitused ja resolut-
sioonid).

Kui ndukogu kisitleb seadusandlikke ettepanekuid voi algatusi, hoidub
ta vastu vOtmast digusakte, mida ei ole aluslepingutes ette néhtud, nagu
nditeks artiklis 9 nimetamata resolutsioonid, jdreldused ja deklarat-
sioonid.

Artikkel 8
Uldsusele avatud néukogu arutelud ja avalikud méttevahetused

1. Noukogu arutelud, mis toimuvad vastavalt Euroopa Uhenduse
asutamislepingu artiklis 251 sitestatud kaasotsustamismenetluse kohaselt
vastu vOetavate Oigusaktide iile, on iildsusele avatud jargmiselt:

a) lldsus voib jdlgida komisjoni seadusandlike ettepanekute tutvusta-
mist, kui see toimub, ja sellele jérgnevat arutelu ndukogus;

b) tldsus voib jélgida selliste digusaktide hddletamist ja héidletamisele
eelnevat 10pparutelu ndukogus ning tema késutuses on selgitused
héédletamise kohta;

c¢) iildsus voib jilgida koiki muid selliseid Gigusakte kisitlevaid
noukogu arutelusid, vélja arvatud juhul, kui ndukogu vo6i COREPER
otsustab konkreetse arutelu suhtes teisiti.

2. Noukogu esimene arutelu muude kui kaasotsustamismenetluse
kohaselt vastuvoetavate oluliste ettepanekute iile on iildsusele avatud.
Eesistujariik médrab kindlaks, millised seadusandlikud ettepanekud on
olulised, ning ndukogu vdi COREPER vdib otsustada vajaduse korral
teisiti. Eesistujariik v3ib otsustada iiksikjuhtudel, et konkreetset digu-
sakti késitlevad jargnevad ndukogu arutelud on iildsusele avatud, vilja
arvatud juhul, kui ndukogu vdi COREPER otsustab teisiti.



2006D0683 — ET — 01.01.2008 — 002.001 — 7

3. Noukogu korraldab ndukogu véi COREPERI kvalifitseeritud hail-
teenamusega tehtud otsuse alusel avalikke mottevahetusi Euroopa Liidu
ja selle kodanike huvisid mdjutavate oluliste kiisimuste iile.

Konealustel mottevahetustel késitletavate kiisimuste vOi konkreetsete
teemade kohta teeb ettepaneku eesistujariik, mis tahes ndukogu liige
voi komisjon, vottes arvesse kiisimuse olulisust ja kodanike huvi selle
vastu.

4. Artikli 2 15ike 2 punktis a nimetatud istungile kokku tulnud iildas-
jade ja vilissuhete ndukogu korraldab ndukogu 18-kuulise programmi
iile avaliku poliitilise mottevahetuse. Muudes ndukogu koosseisudes
toimuvad poliitilised mottevahetused nende prioriteetide iile peetakse
samuti avatult. Komisjoni viieaastase programmi, iga-aastase tOOpro-
grammi ja iga-aastase poliitilise strateegia tutvustamine komisjoni
poolt ning sellele jirgnev mottevahetus ndukogus on avalikud.

5. Alates esialgse pdevakorra saatmisest artikli 3 kohaselt:

a) lisatakse nendele ndukogu istungi péevakorrapunktidele, mis on
16igete 1 ja 2 kohaselt iildsusele avatud, méarge “avalik arutelu”;

b) lisatakse nendele ndukogu istungi pédevakorrapunktidele, mis on
1oigete 3 ja 4 kohaselt iildsusele avatud, mirge “avalik motteva-
hetus”.

Vastavalt kdesolevale artiklile avatud ndoukogu arutelud ja mottevahe-
tused kantakse lile audiovisuaalsete vahendite kaudu, eeskétt arutelude
jélgimise ruumis ja koigis Euroopa Liidu institutsioonide ametlikes
keeltes voogvideo vahendusel. Salvestist tuleb hoida ndukogu interneti-
lehel kéttesaadavana vahemalt iihe kuu jooksul. Hadletustulemusi niida-
takse visuaalselt.

Peasekretariaat teatab vdimaluse korral iildsusele eelnevalt konealuste
audiovisuaalsete {ilekannete toimumise kuupdevad ja ligikaudsed
kellaajad ning votab koik praktilised meetmed kdesoleva artikli nduete-
kohase rakendamise tagamiseks.

Artikkel 9

Hailte, hidletamise kohta antud selgituste ja protokolli
avalikustamine

1. Kui ndukogu toimib seadusandjana artikli 7 tdhenduses, avalikus-
tatakse lisaks juhtudele, kui ndukogu arutelud on avalikud artikli 8 16ike
1 kohaselt, ka ndukogu héiletustulemused ja ndukogu liikmete selgi-
tused hédletamise kohta, samuti ndukogu istungi protokolli kantud aval-
dused ja digusaktide vastuvdtmisega seotud protokollipunktid.

Samadel pdhimdtetel avalikustatakse:

a) hédletustulemused ja selgitused héiletamise kohta, samuti ndukogu
protokolli kantud avaldused ning EU asutamislepingu artiklites 251
ja 252 sitestatud iihise seisukoha vastuvotmist kisitlevad protokolli-
punktid;

b) héaidletustulemused ja ndukogu liikkmete voi nende esindajate selgi-
tused hidletamise kohta EU asutamislepingu artikli 251 kohaselt
loodud lepituskomitees, samuti ndukogu protokolli kantud avaldused
ja protokollipunktid, mis késitlevad lepituskomitee istungit;

¢) hailetustulemused ja selgitused héiletamise kohta, samuti ndukogu
protokolli kantud avaldused ja protokollipunktid, mis on seotud
Euroopa Liidu lepingu VI jaotise alusel kehtestatava ndukogu
konventsiooniga.

2. Lisaks sellele avalikustatakse hailetustulemused:

a) kui ndukogu tegutseb Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaselt
ndukogu vdi COREPERI liitkme taotlusel tehtud ndukogu voi
COREPERI iihehédilse otsuse alusel;
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b) kui ndukogu votab vastu iihise seisukoha Euroopa Liidu lepingu VI
jaotise kohaselt noukogu voi COREPERIi liikme taotlusel tehtud
ndukogu voi COREPERI iihehdilse otsuse alusel,

¢) muudel juhtudel ndukogu vdi COREPERI liikme taotlusel tehtud
noukogu voi COREPERI otsuse alusel.

Kui noukogu héidletustulemus avalikustatakse esimese 10igu punkti a, b
voi ¢ kohaselt, avalikustatakse asjaomaste ndukogu liikmete taotlusel ka
hiiletamise ajal antud selgitused héiletamise kohta, vottes nouetekoha-
selt arvesse kéesolevat kodukorda, diguskindlust ja ndukogu huve.

Noukogu protokolli kantud avaldused ning esimese 1digu punktides a, b
ja ¢ nimetatud dokumentide vastuvotmist kisitlevad protokollipunktid
avalikustatakse ndukogu vdi COREPERi liikkme taotlusel tehtud
ndukogu voi COREPERI otsuse alusel.

3. Indikatiivsete héddletamiste vOi ettevalmistavate aktide vastuvot-
misel toimunud hédletamise tulemusi ei avalikustata, vilja arvatud
juhul, kui noukogu arutelud on artikli 8 kohaselt avalikud.

Artikkel 10
Uldsuse juurdepiis dokumentidele

Uldsuse juurdepdisu ndukogu dokumentidele reguleeritakse II lisas
esitatud erisétetega.

Artikkel 11
Hiiletamise kord ja kvoorum

1. Noukogu héailetab eesistuja algatusel.

Eesistuja peab korraldama hééletuse ka ndukogu voi komisjoni liikkme
algatusel, kui ndukogu litkmete enamus nii otsustab.

2. Noukogu liikmed hiiletavad EU asutamislepingu artikli 203 koha-
selt ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse asutamislepingu (edaspidi
“Euratomi asutamisleping”) artikli 116 kohaselt médratud liikmesriikide
jarjekorras, alustades sellest liikmest, kes on kdnealuses jérjekorras
eesistuja kohustusi téitvast litkmest jirgmine.

3.  Hadletamisel vdib iga ndukogu liige esindada peale enda veel
ainult tihte liiget (1).

4.  Noukogus hadletamise ldbiviimiseks on aluslepingute kohaselt
ndutav hadlediguslike ndukogu litkmete enamuse kohalolek. Hileta-
mise puhul kontrollib eesistuja, keda abistab peasekretariaat, et kvoorum
oleks tdidetud.

5. Kui ndukogu otsus tuleb vastu votta kvalifitseeritud héadlteenamu-
sega, médratakse ndukogu liikme taotluse korral III lisa artiklis 1 sétes-
tatud rahvaarvude pdhjal tehtavate arvutustega kindlaks, kas kvalifitsee-
ritud hailteenamuse moodustavad litkmesriigid esindavad vdhemalt 62
% kogu Euroopa Liidu rahvastikust.

Artikkel 12
Tavaline kirjalik menetlus ja vaikiva néusoleku menetlus

1. Edasilikkamatutes kiisimustes v3ib ndukogu digusakte vastu votta
kirjaliku héailetamise teel, kui ndukogu voi COREPER otsustavad
iihehéilselt seda menetlust kasutada. Erijuhtudel voib ka eesistuja teha
ettepaneku kasutada konealust menetlust; sel juhul voib kirjalikku
menetlust kasutada siis, kui kdik ndukogu litkkmed on sellega ndus.

(") Selles 1dikes korratakse EU asutamislepingu artikli 206 sdnastust.
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Kirjaliku héiéletamise korral on vaja ka komisjoni ndusolekut, kui tege-
mist on kiisimusega, mille komisjon on ndukogule esitanud.

Peasekretariaat koostab igal kuul kirjaliku menetluse teel vastu vdetud
oOigusaktide nimekirja.

2.  Eesistuja algatusel vdib ndukogu toimida vastavalt lihtsustatud
kirjalikule menetlusele, mida nimetatakse “vaikiva ndusoleku menetlu-
seks”, eesméirgiga:

a) votta parast asjakohase kavandi késitlemist COREPERis vastu
Euroopa Parlamendi liikme poolt ndukogule esitatud kirjalikule kiisi-
musele vo0i, kui see on asjakohane, suulisele kiisimusele antava
vastuse tekst; (1)

b) nimetada pérast asjakohase otsuse eelndu késitlemist COREPERIis
ametisse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee liikkmed ning Regi-
oonide Komitee liikmed ja nende asendusliikmed;

c) langetada otsus muude institutsioonide voi asutustega konsulteeri-
mise {ile, kui kdnealune konsulteerimine on noutud aluslepingutega;

d) rakendada COREU-vdrgu kaudu iihist vilis- ja julgeolekupoliitikat
(“COREU vaikiva ndusoleku menetlus”) (?).

Sellisel juhul loetakse asjakohane Oigusakt vastuvoetuks pérast selle
téhtaja moodumist, mille eesistujariik oli kiisimuse kiireloomulisust
arvestades méadranud, tingimusel et likski ndoukogu liige ei ole selle
suhtes oma vastuseisu avaldanud.

3. Peasekretariaat kinnitab kirjaliku menetluse 16puleviimise.

Artikkel 13
Protokoll

1. Koigi istungite kohta koostatakse protokoll ja sellele kirjutab
pérast heakskiitmist alla peasekretir/iihise vilis- ja julgeolekupoliitika
korge esindaja (edaspidi “peasekretir”) voi asepeasekretér. Nad voivad
oma allkirjadiguse delegeerida peasekretariaadi peadirektoritele.

Uldiselt miargitakse protokolli iga paevakorrapunkti kohta:
— ndukogule esitatud dokumendid,
— ndukogu poolt vastu voetud otsused ja jareldused,

— ndukogu avaldused ja avaldused, mille kandmist protokolli on
noudnud ndukogu liige voi komisjon.

2.  Peasekretariaat koostab protokolli kavandi 15 pdeva jooksul ja
esitab selle heakskiitmiseks ndukogule voi COREPERIle.

3. Enne sellist heakskiitmist vdib ndukogu liige vdi komisjon taot-
leda, et mdne paevakorrapunkti kohta lisataks protokolli veel iiksikasju.
Sellised taotlused voib esitada COREPERIile.

(") Vt jérgmist avaldust d:
d) artikli 12 16ike 2 punktide a, b ja c¢ kohta:
“Vastavalt ndukogus vilja kujunenud tavale maiératakse téhtajaks tavali-
selt kolm toopédeva.”
(®» Vt jargmist avaldust e:
e) artikli 12 16ike 2 punkti d kohta
“Noukogu rohutab, et COREU-vorku tuleb kasutada ndukogu téomeeto-
deid kisitlevate ndukogu 12. juuni 1995. aasta jarelduste (dok 7896/95)
kohaselt.”
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Artikkel 14

Kehtivate keele-eeskirjadega ette nidhtud Kkeeltes Kkoostatud
dokumentide ja nende kavandite alusel toimuvad arutelud ja
tehtavad otsused

1. Kui ndukogu ei ole kiisimuse kiireloomulisust arvesse vottes
iihehéélselt otsustanud teisiti, voib ndukogu kiisimusi arutada ja otsuseid
teha iiksnes selliste dokumentide ja nende kavandite alusel, mis on
koostatud kehtivate keele-eeskirjadega ette néhtud keeltes.

2. Noukogu liige vdib asja arutamise vaidlustada, kui esitatud
muudatusettepaneku tekst ei ole koostatud 16ikes 1 nimetatud keeles,
millele ta viitab.

Artikkel 15
Oigusaktide allkirjastamine

Noukogu digusaktide ning ndukogu ja Euroopa Parlamendi iihiselt vastu-
voetud Oigusaktide teksti allkirjastavad vastuvOtmise ajal ametis olev
eesistuja ja peasekretir v3i asepeasckretir. Peasekretér ja asepeasekretir
voivad oma allkirjadiguse delegeerida peasekretariaadi peadirektoritele.

Artikkel 16 (")

Hiidletamisel osalemise voimaluse puudumine

Kéiesoleva kodukorra kohaldamisel voetakse IV lisa kohaselt arvesse
need juhud, kui aluslepingute kohaselt iiks vOi mitu ndukogu liiget ei
vOi hédletamisel osaleda.

Artikkel 17
Oigusaktide avaldamine Euroopa Liidu Teatajas
1. Peasekretér vOi asepeasekretér laseb Euroopa Liidu Teatajas avaldada:
a) EU asutamislepingu artikli 254 1digetes 1 ja 2 nimetatud digusaktid;

b) Euratomi asutamislepingu artikli 163 esimeses 15igus nimetatud digu-
saktid;

c) iihised seisukohad, mille ndukogu vdtab vastu EU asutamislepingu
artiklites 251 ja 252 sdtestatud menetluste kohaselt, ning nende
iihiste seisukohtade aluseks olevad podhjendused;

d) Euroopa Liidu lepingu artikli 34 1dikes 2 osutatud raamotsused ja
otsused;

e) konventsioonid, mis ndukogu on kehtestanud kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu artikli 34 16ikega 2.

Euroopa Liidu Teatajas mérgitakse konealuste konventsioonide jous-
tumise aeg;

f) liikmesriikide vahel EU asutamislepingu artikli 293 alusel allkirjas-
tatud konventsioonid.

Euroopa Liidu Teatajas mérgitakse konealuste konventsioonide jous-
tumise aeg;

(") Vt jérgmist avaldust f:
f) artikli 16 ja IV lisa kohta:

“Noukogu lepib kokku, et artikli 16 ja IV lisa sdtteid kohaldatakse niisu-
guste digusaktide suhtes, mille vastuvdtmisel ei ole mdnedel ndukogu liik-
metel aluslepingute kohaselt hédletamisdigust. Need sitted ei kehti siiski
Euroopa Liidu lepingu artikli 7 kohaldamise kohta.

Euroopa Liidu lepingu artiklite 43 ja 44 esmasel kohaldamisel arutab
ndukogu muude valdkondade kogemusi arvesse vottes kdiki kohandusi,
mida on vaja teha kdesoleva kodukorra artiklisse 16 ja IV lisasse.”
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g) iihenduse sdlmitud rahvusvahelised lepingud.

Euroopa Liidu Teatajas mirgitakse konealuste lepingute ja kokkule-
pete jOustumise aeg;

h) Euroopa Liidu lepingu artikli 24 kohaselt sdlmitud rahvusvahelised
lepingud, kui ndukogu ei otsusta teisiti iildsuse juurdepddsu Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele késitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta madruse (EU) nr
1049/2001 artiklite 4 ja 9 alusel (V).

Euroopa Liidu Teatajas mirgitakse konealuste lepingute ja kokkule-
pete joustumise aeg.

2. Kui ndukogu vdi COREPER ei otsusta teisiti, laseb peasekretdr
voi asepeasekretir Euroopa Liidu Teatajas avaldada:

a) EU asutamislepingu artikli 67 13ike 1 alusel ndukogule esitatud liik-
mesriigi algatused;

b) Euroopa Liidu lepingu artikli 34 1dike 2 alusel ndukogule esitatud
litkmesriigi algatused,

¢) Euroopa Liidu lepingu artikli 34 1dikes 2 nimetatud iihised seisu-
kohad,;

d) muud direktiivid peale EU asutamislepingu artikli 254 1digetes 1 ja 2
viidatud direktiivide, muud otsused peale EU asutamislepingu artikli
254 1dikes 1 viidatud otsuste ning soovitused ja arvamused.

3. Noukogu vdi COREPER otsustab iihehddlselt ja iiksikjuhtumite
kaupa, kas peasekretdr voi asepeasekretir peaks laskma Furoopa Liidu
Teatajas avaldada Euroopa Liidu lepingu artiklis 12 nimetatud thisstra-
teegia, thismeetmed ja tihised seisukohad.

4. Noukogu vdi COREPER otsustab iiksikjuhtumite kaupa ja arves-
tades pohiakti voimalikku avaldamist, kas peasekretir voi asepeasekretir
peaks laskma Euroopa Liidu Teatajas avaldada jairgmised dokumendid:

a) Euroopa Liidu lepingu artiklis 12 nimetatud tihismeetmete rakendus-
meetmed;

b) Euroopa Liidu lepingu artikli 23 1dike 2 esimeses taandes nimetatud
ihisstrateegia alusel vOetud iihismeetmed, iihised seisukohad ja
muud otsused;

¢) Euroopa Liidu lepingu artikli 34 1dikes 2 nimetatud otsuste raken-
dusmeetmed ning Euroopa Liidu lepingu artikli 34 15ike 2 kohaselt
ndukogu kehtestatud konventsioonide rakendusmeetmed;

d) muud ndukogu Oigusaktid, niiteks sui gemeris otsused ja resolut-
sioonid.

5. Kui iihenduste ja ithe vdi mitme riigi vdi rahvusvahelise organi-
satsiooni vahelise lepinguga luuakse organ, kellele antakse otsustu-
sdigus, siis otsustab ndukogu kdnealuse lepingu sdlmimise ajal, kas
selle organi otsused tuleks avaldada Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 18
Oigusaktidest teatamine

1.  Peasckretér, asepeasekretdr voi nende kohuseid tditev peadirektor
teatab muudest direktiividest peale EU asutamislepingu artikli 254 1igetes
1 ja 2 viidatud direktiivide ning muudest otsustest peale EU asutamisle-
pingu artikli 254 16ikes 1 viidatud otsuste nende adressaatidele.

2.  Peasekretdr, asepeasekretir vdi nende kohuseid tiitev peadirektor
teatab jargmistest digusaktidest nende adressaatidele, kui nimetatud akte
ei avaldata Furoopa Liidu Teatajas:

(") EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43.
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a) soovitused;

b) Euroopa Liidu lepingu artiklis 12 nimetatud iihisstrateegia, iihis-
meetmed ja lihised seisukohad;

¢) Euroopa Liidu lepingu artikli 34 1dikes 2 nimetatud iihised seisu-
kohad,;

d) Euroopa Liidu lepingu artiklite 12 ja 34 alusel vastu vdetud digu-
saktide rakendusmeetmed.

3. Peasekretir, asepeasekretdr voi nende kohuseid tditev peadirektor
saadab liikmesriikidele ja komisjonile muude kui EU asutamislepingu
artikli 254 10igetes 1 ja 2 osutatud ndukogu direktiivide ning ndukogu
otsuste ja soovituste autentsed eksemplarid.

Artikkel 19 (1)
COREPER, komiteed ja toorithmad

1. COREPER vastutab nodukogu t60 ettevalmistamise ja talle
ndukogu poolt pandud iilesannete tditmise eest. Ta tagab igal juhul (?)
Euroopa Liidu poliitika ja tegevuse kooskdla ning kannab hoolt, et
peetakse kinni jargmistest pohimotetest ja eeskirjadest:

a) Oiguspdrasuse, subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pShimdte ning
oigusaktide pohjendamise pohimdte;

b) liidu institutsioonide ja asutuste volituste kehtestamist késitlevad
eeskirjad;

c) eelarvesitted;

d) kodukorda, ldbipaistvust ja digusaktide koostamise kvaliteeti késit-
levad eeskirjad.

2. Kui COREPER ei otsusta teisiti, kédsitleb ta eelnevalt koiki
ndukogu istungi pdevakorrapunkte. COREPER piitiab oma tasandil
jouda kokkuleppele, mis esitatakse nodukogule vastuvotmiseks. Ta
tagab, et ndukogule esitatakse asjakohased dokumendid ning esitab
vajaduse korral noukogule suuniseid, valikuvoimalusi voi soovituslikke
lahendusi. Eriolukorra puhul voib ndukogu iihehéélselt otsustada lahen-
dada kiisimuse ilma sellise eelneva kisitlemiseta.

3. Eelnevalt kindlaks méératud ettevalmistustdd voi uuringute korral-
damiseks voib COREPER moodustada komiteesid vOi toorithmi voi
anda nousoleku nende moodustamiseks.

Peasekretariaat ajakohastab ja avalikustab ettevalmistavate organite
loetelu. Noukogu ettevalmistavate organitena vdivad kokku tulla iiksnes
selles loetelus nimetatud komiteed ja tooriihmad.

4. COREPERi t66d juhib sdltuvalt pdevakorrapunktist ndoukogu
eesistujariigina tegutseva liikmesriigi alaline esindaja vdi tema asetiitja.
Konealuse litkmesriigi volitatud esindaja tegutseb ka aluslepingutes ette
ndhtud mitmesuguste komiteede eesistujana, kui ndukogu ei otsusta
teisiti. Sama kehtib 1dikes 3 nimetatud komiteede ja toorithmade
kohta, kui COREPER ei otsusta teisiti.

5. Niisuguste ndukogu koosseisude istungite ettevalmistamiseks, mis
tulevad kokku kord poolaastas, ja kui istung toimub selle ajavahemiku
esimesel poolel, juhatab eelmisel poolaastal peetavate muude komiteede

(") Konealused sitted ei piira majandus- ja rahanduskomitee rolli, mis on sétes-
tatud EU asutamislepingu artiklis 114, ega seda kiisitlevate ndukogu otsuste
kohaldamist (EUT L 358, 32.12.1998, 1k 109 ja EUT L 5, 1.1.1999, 1k 71).

(®» Vt jargmist avaldust g:

g) artikli 19 1dike 1 kohta
“COREPER tagab 15ikes 1 sétestatud pdhimdtete kooskdlastatuse ja jére-
levalve, eelkdige nende kiisimuste puhul, mida valmistatakse sisuliselt ette
muudel foorumitel.”
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kui COREPERI ja tooriihmade istungeid selle liikmesriigi volitatud esin-
daja, kelle iilesandeks on tegutseda vastavate ndukogu istungite eesistujana.

6. Kui mond kiisimust arutatakse peamiselt teatava poolaasta valtel,
voib sel poolaastal eesistujana tegutseva liikmesriigi esindaja juhatada
muude komiteede kui COREPERi ning todriihmade t66d eelneval
poolaastal, kui nad arutavad konealust kiisimust. Kaks asjaomast eesis-
tujariiki lepivad omavahel kokku selle 16ike praktilise rakendamise osas.

Erijuhtumina on teatava eelarveaasta Euroopa iithenduste eelarve kasit-
lemise puhul muude ndukogu ettevalmistavate organite kui COREPERIi
istungite, kus valmistatakse ette eelarve kisitlemist puudutavaid
ndukogu pédevakorrapunkte, eesistujaks selle liikmesriigi esindaja, kes
tegutseb noukogu eesistujana selle aasta teisel poolaastal, mis eelneb
konealusele eelarveaastale. Kokkuleppel teise eesistujariigiga kohalda-
takse sama korda kdonealuste eelarvekiisimustega tegelevate noukogu
istungite juhatamise suhtes. Asjaomased eesistujariigid konsulteerivad
omavahel kiisimuse praktilise korralduse iile.

7. Allpool esitatud asjakohaste sitete kohaselt véib COREPER vastu
votta jérgmisi otsuseid menetluskiisimustes, tingimusel et nendega
seotud kiisimused on lisatud esialgsesse pédevakorda vidhemalt kolm
toopdeva enne istungit; sellest tihtajast korvalekaldumine nduab CORE-
PERi iihehdilset otsust (V):

a) otsus pidada ndukogu istung muus kohas kui Briisselis voi Luxem-
bourgis (artikli 1 15ige 3);

b) luba esitada kohtumenetluses koopia voi viljavote ndukogu doku-
mendist (artikli 6 1dige 2);

¢) otsus korraldada ndukogus avalik mottevahetus voi mitte korraldada
teatavat ndukogu arutelu avalikult (artikli 8 16ike 1 punkt ¢ ning
16iked 2 ja 3);

d) otsus avalikustada hiéletustulemused ja ndukogu protokolli kantud
avaldused artikli 9 16ikes 2 sitestatud juhtudel;

e) otsus kasutada kirjalikku menetlust (artikli 12 1dige 1);

f) ndukogu istungi protokolli heakskiitmine voi muutmine (artikli 13
16iked 2 ja 3);

g) otsus avaldada voi mitte avaldada dokument voi Gigusakt Euroopa
Liidu Teatajas (artikli 17 15iked 2, 3 ja 4);

h) otsus konsulteerida muude institutsioonide voi asutustega, kui kone-
alune konsulteerimine on ndutud aluslepingutega;

i) otsus kehtestada institutsiooni v3i organiga konsulteerimise kohta
tdhtaeg voi seda pikendada;

j) otsus pikendada EU asutamislepingu artikli 251 1dikes 7 osutatud
téhtaegu;

k) institutsioonile voi asutusele saadetava kirja sdnastuse heakskiitmine.

Artikkel 20
Eesistujariik ja arutelude korraldamine

1. Eesistujariik vastutab kéesoleva kodukorra kohaldamise ning
arutelude asjakohase korraldamise eest. Eelkdige tagab eesistujariik, et
laienenud ndukogu tdokorraldust kasitleva V lisa sitted on tdidetud.

(") Vt jargmist avaldust h:
h) artikli 19 16ike 7 kohta
“Kui ndukogu liige leiab, et artikli 19 18ike 7 kohaselt COREPERIle
vastuvotmiseks esitatud menetlusotsuse eelndu tdstatab sisulise kiisimuse,
esitatakse nimetatud otsuse eelndu ndukogule.”
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Arutelude nduetekohase ldbiviimise tagamiseks voib ndukogu, kui ta ei
otsusta teisiti, vOtta mis tahes meetmeid, mida on vaja istungi aja pari-
maks voimalikuks kasutamiseks, eelkdige selleks, et:

a) piirata teatava kiisimuse arutamisel istungiruumis viibivate delegat-
siooni litkkmete arvu ning otsustada, kas anda luba arutelude jilgi-
mise ruumi avamiseks;

b) kehtestada pdevakorrapunktide késitlemise jarjekord ja otsustada
nendega seotud arutelude kestus;

c) korraldada konkreetsete pdevakorrapunktide késitlemise ajaline
jaotus, eelkdige piirates osalejate sOnavotuaega ja médrates nende
sdnavottude jarjekorra;

d) paluda delegatsioonidelt, et nad esitaksid oma kirjalikud ettepanekud
arutatava teksti muutmiseks teatavaks kuupdevaks, vajaduse korral
koos lithiselgitusega;

e) paluda delegatsioonidel, kes on teatava paevakorrapunkti, teksti voi teks-
tiosa suhtes samal voi ldhedasel seisukohal, valida enda hulgast iiks, kes
esitaks selle iihise seisukoha istungil voi kirjalikult enne istungit.

2.  Eesistujariiki abistab jdrgmise eesistujana tegutseva liikmesriigi
esindaja, ilma et see piiraks artikli 19 1digete 4—6 sdtete kohaldamist,
eesistujariigi volitusi ja iildist poliitilist vastutust. Eesistujariigi taotlusel
ja tema juhendite jargi tegutsedes asendab jargmise eesistujana tegutseva
litkkmesriigi esindaja vajaduse korral eesistujat, votab {iile teatavad
kohustused ja tagab ndukogu menetluse jirjepidevuse.

Artikkel 21 (*) (%)
Komiteede ja tooriihmade aruanded

Kéesoleva kodukorra muudest sitetest olenemata korraldab eesistujariik
eri komiteede ja toorithmade istungid nii, et nende aruanded on kitte-
saadavad enne seda COREPERI istungit, kus neid késitletakse.

Kui asja kiireloomulisus ei ndua teisti, liilkkab eesistujariik monele jarg-
misele COREPER!I istungile edasi kdik artiklis 7 késitletud seadusand-
lusega seotud pédevakorrapunktid, mille arutamist ei ole komitee vdi
tooriihm 16petanud védhemalt viis toopdeva enne COREPERI istungit.

Artikkel 22
Oigusaktide koostamise kvaliteet (%)

Selleks et abistada ndukogu nende Oigusaktide koostamise kvaliteedi
tagamisel, mida ndukogu vastu vdtab, on digustalituse iilesanne digel
ajal kontrollida ettepanekute ja eelndude koostamise kvaliteeti ning teha

(") Konealused sitted ei piira majandus- ja rahanduskomitee rolli, mis on sétes-
tatud EU asutamislepingu artiklis 114, ega seda kisitlevate ndukogu otsuste
kohaldamist (EUT L 358, 32.12.1998, 1k 109 ja EUT L 5, 1.1.1999, Ik 71).

(®) Vt jargmist avaldust i:

i) artikli 21 kohta:
“Tooriihmade aruanded ja muud dokumendid, mida kasutatakse CORE-
PERi aruteludel, tuleks delegatsioonidele saata aegsasti, et nendega oleks
voimalik tutvuda.”

(®) Vt jargmist avaldust j:

j) artikli 22 kohta:
“Noukogu digustalitusele on tehtud iilesandeks abistada liikmesriike, kes
vastutavad EU asutamislepingu artikli 67 16ikes 1 ja Euroopa Liidu lepingu
artikli 34 16ikes 2 nimetatud algatuste eest, et muu hulgas kontrollida
konealuste algatuste koostamise kvaliteeti, kui asjaomane litkmesriik sellist
abi palub.”
Vt jargmist avaldust k:

k) artikli 22 kohta:
“Noukogu liikmed teevad oma téhelepanekud digusaktide ametlikuks kodi-
fitseerimiseks tehtud ettepanekute kohta kolmekiimne péeva jooksul alates
sellest, mil peasekretariaat need ettepanekud ringlusse laseb.
Noukogu litkmed tagavad, et ettepanekute sitted, mis késitlevad niisuguste
seadusandlike tekstide uuesti sOnastamist, mis on voetud eelmisest digu-
saktist ilma sisuliste muudatusteta, kontrollitakse kodifitseerimisettepane-
kute kontrollimise pShimotete kohaselt.”
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ndukogule ja tema organitele Oigusaktide véljatootamist kisitlevaid
soovitusi vastavalt 22. detsembri 1998. aasta institutsioonidevahelisele
kokkuleppele iihenduse o&igusaktide viljatodtamise kvaliteedi iihiste
suuniste kohta (1).

Need, kes esitavad ndukogu menetlusega seotud tekste, peavad kogu
oOigusaktide menetlemise aja jooksul pdorama erilist tdhelepanu digusak-
tide koostamise kvaliteedile.

Artikkel 23
Peasekretir ja peasekretariaat

1. Noukogule on abiks peasekretariaat, mida juhatab peasekretir,
keda abistab asepeasekretir, kes vastutab peasekretariaadi t00 eest.
Peasekretéri ja asepeasekretéiri méadrab ndukogu ametisse kvalifitseeritud
hiilteenamusega.

2. Noukogu otsustab peasekretariaadi struktuuri (?).

Peasekretér ja asepeasekretir votavad ndukogu alluvuses koik vajalikud
meetmed, et kindlustada peasekretariaadi torgeteta to0.

3. Peasekretariaat on tihedalt ja pidevalt seotud ndukogu t66 korral-
damise, kooskolastamise ja selle iihtsuse tagamisega ning 18-kuulise
programmi rakendamisega. Peasekretariaat abistab eesistujariiki lahen-
duste leidmisel viimase vastutusel ja suuniste kohaselt.

Euroopa Liidu lepingu sitete kohaselt abistab peasekretir ndukogu ja
eesistujariiki {ihist vélis- ja julgeolekupoliitikat késitlevates kiisimustes,
kaasa arvatud eriesindajate t66 kooskolastamine.

Vajaduse korral v3ib peasekretir paluda, et eesistujariik kutsuks kokku
komitee voi todrithma eelkdige tihist vilis- ja julgeolekupoliitikat kasit-
levates kiisimustes, vOi votaks teatava punkti komitee vOi tdoriihma
istungi péaevakorda.

4.  Peasckretir vOi asepeasekretdr esitab ndukogu esialgse kulude
prognoosi noukogule piisavalt aegsasti, et tagada finantssétetega ette
nédhtud tihtaegadest kinnipidamine.

5. Peasekretiril, keda abistab asepeasekretdr, on tdielik vastutus
eclarve II osasse ‘“Noukogu” kirjendatud assigneeringute haldamise
eest ning ta votab kodik meetmed nimetatud assigneeringute ndueteko-
hase haldamise tagamiseks. Ta rakendab konealuseid assigneeringuid
Euroopa iihenduste eelarve suhtes kohaldatava finantsmééruse asjako-
haste sitete kohaselt.

Artikkel 24
Julgeolek

Noukogu votab kvalifitseeritud hédlteenamusega vastu julgeolekut kasit-
levad eeskirjad.

Artikkel 25
Lepingute ja konventsioonide hoiulevotja kohustused

Kui ndoukogu peasekretir on médratud Euroopa Liidu lepingu artikli 24
kohaselt sdlmitud lepingu voi iihenduse ja ithe v&i mitme riigi voi
rahvusvahelise organisatsiooni vahel sdlmitud lepingu vdi liikmesriikide
allkirjastatud konventsiooni vdi Euroopa Liidu lepingu artikli 34 koha-
selt alla kirjutatud konventsiooni hoiulevotjaks, antakse nende lepingute

() EUT C 73, 17.3.1999, Ik 1. }
(®) Lbikes 1 ja 1dike 2 esimeses 15igus korratakse EU asutamislepingu artikli 207
16ike 2 sdnastust.
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vOi konventsioonide ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi kinnitamiskirjad
hoiule ndukogu asukohas.

Niisugustel juhtudel tdidab peasekretdr hoiulevdtja kohuseid ning tagab,
et konealuste lepingute voi konventsioonide joustumise kuupédev aval-
datakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 26
Esindatus Euroopa Parlamendis

Euroopa Parlamendis voi selle komiteedes voib ndukogu esindada eesis-
tujariik voi viimase ndusolekul jargmine eesistujariik vOi peasekretér.
Kdnealustes komiteedes vdivad ndukogu esindada ka asepeasekretér voi
peasekretariaadi vanemametnikud, kes tegutsevad eesistujariigi juhendite
kohaselt.

Noukogu v3ib Euroopa Parlamendile oma seisukohti esitada ka kirjaliku
avaldusega.

Artikkel 27
Oigusaktide vormi kisitlevad siitted

Oigusaktide vormi kisitlevad sitted on esitatud VI lisas.

Artikkel 28
Postisaadetised noukogule

Noukogule moeldud post saadetakse eesistujale ndukogu asukohta jarg-
misel aadressil:

Euroopa Liidu Noukogu
Rue de la Loi/Wetstraat 175
B-1048 Briissel
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1 LISA

NOUKOGU KOOSSEISUDE NIMEKIRI
1. Uldasjad ja vilissuhted ();
2. majandus- ja rahanduskiisimused (3);
3. justiits- ja sisekiisimused (3);
4.  toohoive, sotsiaalpoliitika, tervise- ja tarbijakaitsekiisimused;
5. konkurentsiviime (siseturg, t60stus ja teadusuuringud) (*);
6.  transport, telekommunikatsioon ja energeetika;
7.  pdllumajandus ja kalandus;
8.  keskkond;
9.  haridus, noored ja kultuur (°).

Igal liikmesriigil on EU asutamislepingu artikli 203 kohaselt digus otsustada, mil
viisil ta on ndoukogus esindatud.

Mitu ministrit voib osaleda tiislitkmena sama koosseisuga ndukogu istungil,
mille pdevakorda ja menetluskorraldust on vastavalt muudetud (°).

Uldasjade ja vilissuhete ndukogu puhul esindab iga valitsust selle koosseisu eri
istungitel asjaomase valitsuse valitud minister voi riigisekretar.

(") Kaasa arvatud Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika ning arengukoostoo.

(®) Kaasa arvatud eelarve.

() Kaasa arvatud kodanikukaitse.

(*) Kaasa arvatud turism.

(®) Kaasa arvatud audiovisuaalkiisimused.

() Vt jargmist avaldust 1:

1) T lisa teise 1digu kohta:

“Istungite péevakordi koostades riithmitab eesistujariik omavahel seotud pdevakorra-
punktid, et holbustada asjaomaste riikide esindajate osalemist, eelkdige siis, kui teatav
ndukogu koosseis peab tegelema selgesti eristatavate teemakooslustega.”
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1I LISA

ERISATTED, MIS REGULEERIVAD ULDSUSE JUURDEPAASU
NOUKOGU DOKUMENTIDELE

Artikkel 1
Kohaldamisala

Kbigile fiiiisilistele voi juriidilistele isikutele tagatakse ligipdéis ndukogu doku-
mentidele méadruses (EU) nr 1049/2001 sitestatud pohimdtete, tingimuste ja
piirangute ning kéesoleva lisaga kehtestatud erisétete kohaselt.

Artikkel 2
Kolmanda isiku dokumente kisitlev konsultatsioon

1. Miiruse (EU) nr 1049/2001 artikli 4 18ike 5 ja artikli 9 18ike 3 kohalda-
misel ning vilja arvatud juhul, kui dokumendi uurimisel misruse (EU) nr
1049/2001 artikli 4 Idigete 1, 2 ja 3 kohaselt ilmneb, et see tuleb avaldada,
konsulteeritakse kolmanda isikuga, kui:

a) tegemist on tundliku sisuga dokumendiga mésruse (EU) nr 1049/2001 artikli
9 16ike 1 tdhenduses;

b) konealune dokument périneb litkmesriigist ja
see on esitatud ndukogule enne 3. detsembrit 2001 voi

asjaomane liikkmesriik on ndudnud, et seda ei avaldataks tema eelneva ndusole-
kuta.

2. Kboikidel muudel juhtudel, kui ndukogule esitatakse taotlus tema valduses
oleva kolmanda isiku dokumendi kohta, konsulteerib peasekretariaat mééruse
(EU) nr 1049/2001 artikli 4 15ike 4 kohaldamiseks asjaomase kolmanda isikuga,
vilja arvatud juhul, kui mairuse (EU) nr 1049/2001 artikli 4 1digete 1, 2 ja 3
pohjal on ilmne, et dokument tuleb avaldada vdi et seda ei tohi avaldada.

3. Kolmanda isikuga konsulteeritakse kirja teel (sealhulgas elektronposti teel)
ja talle antakse piisavalt acga vastata, arvestades misruse (EU) nr 1049/2001
artiklis 7 sdtestatud tdhtaega. Loikes 1 nimetatud juhtudel palutakse kolmandal
isikul esitada oma arvamus kirjalikult.

4. Kui dokument ei kuulu 16ike 1 punkti a vdi b reguleerimisalasse ja pease-
kretariaat ei ole kolmanda isiku eitava arvamuse pohjal kindel, et voib kohaldada
midruse (EU) nr1049/2001 artikli 4 1diget 1 vdi 2, edastatakse kiisimus lidbivaa-
tamiseks noukogule.

Kui ndukogu néeb ette, et kdnealune dokument vabastatakse, teatatakse kolman-
dale isikule kohe kirjalikult ndukogu kavatsusest vabastada dokument vdhemalt
kiimne toopaeva pikkuse tihtaja jérel. Samal ajal juhitakse kolmanda isiku tdhe-
lepanu EU asutamislepingu artiklile 243.

Artikkel 3
Teistelt institutsioonidelt voi liikmesriikidelt saadud konsultatsioonitaotlused

Teiste institutsioonide vdi liikmesriikide taotlused ndukoguga konsulteerimiseks
ndukogu dokumendi kohaldamise asjus esitatakse elektronposti teel aadressil
access@consilium.europa.eu voi saadetakse faksi teel numbril + 32(0)2 281 63 61.

Peasekretariaat esitab ndukogu nimel oma arvamuse viivitamata, vottes arvesse
asjaomase institutsiooni voi liikmesriigi otsuse tegemiseks vajalikku tihtaega, ja
hiljemalt viie toopdeva jooksul.

Artikkel 4
Liikmesriikidest pirinevad dokumendid

Liikmesriikide taotlused madruse (EU) nr 1049/2001 artikli 4 15ike 5 alusel
esitatakse kirjalikult peasekretariaadile.
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Artikkel 5
Liikmesriikide edastatavad taotlused

Kui liikmesriik edastab taotluse ndukogule, kisitletakse seda miiruse (EU) nr
1049/2001 artiklite 7 ja 8 ning kéesoleva lisa asjaomaste sdtete kohaselt. Kui
ligipads dokumentidele keelatakse tdielikult voi osaliselt, teatatakse taotlejale, et
voimalik kordustaotlus tuleb esitada otse ndukogule.

Artikkel 6
Taotluste esitamise aadress

Dokumentidele ligipdésu taotlused edastatakse kirjalikult ndukogu peasekretirile/
korgele esindajale aadressil Rue de la Loi/Wetstraat 175, B-1048 Bruxelles/
Brussel, elektronposti aadressil access@consilium.europa.eu voi faksi teel
numbril + 32(0)2 281 63 61.

Artikkel 7
Esialgsete taotluste lahendamine

Kui médruse (EU) nr 1049/2001 artikli 9 1dikest 2 vdi 3 ei tulene teisti, kisitleb
ndukogu dokumentidele ligipadsu taotlusi peasekretariaat.

Artikkel 8
Kordustaotluste lahendamine

Kui méiruse (EU) nr 1049/2001 artikli 9 15ikest 2 vai 3 ei tulene teisiti, kisitleb
kordustaotlusi ndukogu.

Artikkel 9
Tasud

Tasu ndukogu dokumentidest koopiate tegemise ja saatmise eest médrab pease-
kretér.

Artikkel 10
Noukogu dokumentide avalik register

1. Peasekretariaadi iilesandeks on tagada iildsuse ligipads ndukogu dokumen-
tide registrile.

2. Lisaks dokumentide viitenumbritele niitab register, millised enne 1. juulit
2000 koostatud dokumendid on juba avalikustatud. Kui Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 18. detsembri 2000. aasta midrusega (EU) nr 45/2001 iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete todtlemisel tihenduse institutsioonides ja asutustes
ning selliste andmete vaba liikumise kohta (!) ja mésruse (EU) nr 1049/2001
artikliga 16 ei ole ette ndhtud teisiti, avalikustatakse dokumentide sisu Internetis.

Artikkel 11
Uldsusele vahetult kittesaadavad dokumendid

1.  Kéiesolevat artiklit kohaldatakse koikide ndukogu dokumentide suhtes,
tingimusel et need ei ole salastatud, ja piiramata vdimalust esitada kirjalik taotlus
méadruse (EU) nr 1049/2001 artikli 6 kohaselt.

2. Kaiesolevas artiklis kasutatakse jargmisi mdisteid:

— ringlusse laskmine — dokumendi 1dppredaktsiooni jaotamine ndukogu litkme-
tele, nende esindajatele voi asendajatele;

— oigusloomega seotud dokument — mis tahes dokument, mis puudutab digu-
saktide kasitlemist ja vastuvotmist kodukorra artikli 7 tdhenduses.

3. Peasekretariaat tagab iildsuse ligipddsu jargmistele dokumentidele, niipea
kui need on ringlusse lastud:

(") EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.
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a) muud kui ndukogu vdi litkmesriigi koostatud dokumendid, mille on avalikus-
tanud nende koostaja vdi mis on avalikustatud koostaja ndusolekul;

b) eri koosseisudes kokku tulevate ndukogu istungite esialgsed péaevakorrad;

c) kdik ndukogu vastuvdoetud dokumendid, mis on mdeldud avaldamiseks
Euroopa Liidu Teatajas.

4. Kui konealused dokumendid ei kuulu ilmselgelt misiruse (EU) nr
1049/2001 artiklis 4 sétestatud erandite hulka, voib peasekretariaat avalikustada
ka jargmised dokumendid, niipea kui need on ringlusse lastud:

a) komiteede ja tooriihmade esialgsed paevakorrad;

b) muud dokumendid, nagu miérkused, aruanded, eduaruanded ja aruanded
ndukogus voi mones selle ettevalmistavas organis toimuvate arutelude seisu
kohta, mis ei viljenda delegatsioonide ametlikke seisukohti, vélja arvatud
Oigustalituse arvamused ja avaldused.

5. Peasekretariaat avalikustab lisaks 1digetes 3 ja 4 nimetatutele jargmised
oigusloomega seotud dokumendid, niipea kui need on ringlusse lastud:

a) digusaktidega seotud saatemdrkused vdi kirjade koopiad, mille on ndukogule
saatnud Euroopa Liidu teised institutsioonid voi asutused v3i mééruse (EU) nr
1049/2001 artikli 4 16ike 5 kohaselt liikkmesriik;

b) noukogule esitatud dokumendid, mis on loetletud sellise paevakorrapunkti all,
millele on kodukorra artikli 8 kohaselt lisatud mérge “avalik arutelu” voi
“avalik mottevahetus”;

c) COREPERIle ja/voi ndukogule kinnitamiseks esitatud markused/kirjalik teave
(I/A-punkte ja A-punkte késitlevad mairkused (I/A-punktide ja A-punktide
mérkused), samuti digusaktide eelndud, millele need viitavad;

d) otsused, mille ndukogu on vastu votnud EU asutamislepingu artiklis 251
kirjeldatud menetluse kiigus ja lepituskomitees heakskiidetud tihistekstid.

6.  Pirast iihe 16ike 5 punktis d nimetatud otsuse vastuvotmist vOi asjaomase
oigusakti 10plikku vastuvotmist avalikustab peasekretariaat koik seda oOigusakti
puudutavad digusloomega seotud dokumendid, mis on koostatud enne konealust
otsust ja mis ei kuulu iihegi masruse (EU) nr 1049/2001 artikli 4 16ikes 1, 2 voi
3 sitestatud erandi hulka, nagu nditeks mérkused, aruanded, eduaruanded ja
aruanded ndukogus vOi mones selle ettevalmistavas organis toimuvate arutelude
seisu kohta (menetluse tulemused), vélja arvatud Gigustalituse arvamused ja aval-
dused.

Liikmesriigi taotlusel ei avalikustata nende sétete kohaselt dokumente, mis
kuuluvad esimese 10igu reguleerimisalasse ja viljendavad liikmesriigi delegat-
siooni individuaalset seisukohta ndukogus.
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1T LISA

NOUKOGUS HAALTE ARVESTAMIST KASITLEVATE SATETE
RAKENDAMISE UKSIKASJALIKUD EESKIRJAD

Artikkel 1

EU asutamislepingu artikli 205 1dike 4, Euratomi asutamislepingu artikli 118
16ike 4 ning Euroopa Liidu lepingu artikli 23 1dike 2 kolmanda 13igu ja artikli
34 16ike 3 kohaldamisel on iga litkkmesriigi kogurahvastik ajavahemikul 1.
jaanuarist31. detsembrini 2008 jargmine:

Liikmesriik ﬁa}ivgg‘(")v)

Saksamaa 82 314,9
Prantsusmaa 63 392,1
Uhendkuningriik 60 823,8
Itaalia 59131,3
Hispaania 44 474,6
Poola 38 125,5
Rumeenia 21 565,1
Madalmaad 16 358
Kreeka 11171,7
Portugal 10 599,1
Belgia 10 584,5
Tsehhi Vabariik 10287,2
Ungari 10 066,1
Rootsi 9113,2
Austria 82989
Bulgaaria 7679,3
Taani 54471
Slovakkia 5393,6
Soome 5276,9
lirimaa 43194
Leedu 33849
Lati 22813
Sloveenia 2010,3
Eesti 13424
Kiipros 778,7
Luksemburg 476,2
Malta 407,8
Kokku 4951039

Alampiir (62 %) 306 964,4
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Artikkel 2

1. Igal aastal enne 1. septembrit teatavad liikmesriigid Euroopa Uhenduste
Statistikaametile andmed oma kogurahvastiku kohta jooksva aasta 1. jaanuari

seisuga.

2. Noukogu muudab vastavalt eelnenud aasta 30. septembril Euroopa Uhen-
duste Statistikaameti kdsutuses olevatele andmetele artiklis 1 sétestatud arve,
mida hakatakse kohaldama vastavalt iga aasta 1. jaanuarist. Kdnealune otsus
avaldatakse Furoopa Liidu Teatajas.
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1V LISA

1. Kéesoleva kodukorra jargmiste sdtete kohaldamisel ei vOeta niisuguste otsuste
tegemisel, mille hadletamisel ndukogu vdoi COREPERI liikkmed ei voi alusle-
pingute kohaselt hédiletamisel osaleda, selliste litkmete héili arvesse:

a) artikli 1 16ike 3 teine 15ik (otsus pidada ndukogu istung mujal kui Briis-
selis voi Luxembourgis);

b) artikli 3 1dige 7 (muu kui esialgses paevakorras esitatud punkti pdevakorda
arvamine);

c) artikli 3 16ige 8 (niisuguse A-pdevakorrapunkti, mis oleks muidu tulnud
paevakorrast vilja arvata, jitmine padevakorda B-punktina);

d) artikli 5 18ige 2, mis kisitleb ainult Euroopa Keskpanga juuresolekut
(kisimuste arutamine Euroopa Keskpanga juuresolekuta);

e) artikli 9 1dike 2 esimese 15igu punkt b ja punkti ¢ teine ja kolmas 16ik
(hédletustulemuste ja hadletamise kohta antud selgituste, samuti ndukogu
protokolli kantud avalduste ning Euroopa Liidu lepingu VI jaotises sétes-
tatud iihise seisukoha vastuvotmist kisitlevate protokollipunktide avalikus-
tamise kohta); héidletustulemuste, hédletamise kohta antud selgituste,
ndukogu protokolli kantud avalduste ja muid kui 16ikes 2 nimetatud juhtu-
meid késitlevate protokollipunktide avalikustamine;

f) artikli 11 15ike 1 teine 16ik (hddletusmenetluse algus);
g) artikli 12 1dige 1 (kirjaliku menetluse kasutamine);

h) artikli 14 16ige 1 (otsus erandkorras kiisimusi arutada ja otsuseid vastu
votta selliste dokumentide ja nende kavandite alusel, mis ei ole koostatud
koikides keeltes) (1);

i) artikli 17 1dike 2 punktid a ja b (EU asutamislepingu artikli 67 18ike 1 vdi
Euroopa Liidu lepingu artikli 34 16ike 2 alusel esitatud liikmesriigi
algatuste avaldamata jatmine Euroopa Liidu Teatajas),

j) artikli 17 18ike 2 punktid ¢ ja d (Euroopa Liidu lepingu artikli 34 alusel
vastu vOetud tihiste seisukohtade voi teatavate direktiivide, otsuste, soovi-
tuste ja arvamuste avaldamata jitmine Euroopa Liidu Teatajas);

k) artikli 17 ldike 4 punkt ¢ (Euroopa Liidu lepingu artikli 34 1dikes 2
nimetatud otsuste vOi konventsioonide rakendamiseks voetud meetmete
avaldamine Euroopa Liidu Teatajas);

1) artikli 17 1dige 5 (kas avaldada Euroopa Liidu Teatajas rahvusvahelise
lepingu alusel loodud organi otsuseid).

2. Noukogu voi COREPERI liige ei voi toetuda kéesoleva kodukorra jargmistele
sitetele, mis késitlevad otsuseid, mille héiletamisel konealune liige ei voi
aluslepingute kohaselt osaleda:

a) artikli 3 10ige 8 (ndukogu liikme vdimalus taotleda A-pdevakorrapunkti
paevakorrast viljajatmist);

b) artikli 11 1dike 1 teine 16ik (ndukogu liikme vdimalus taotleda héadletus-
menetluse alustamist);

c) artikli 11 1dige 3 (ndukogu litkme vdimalus esindada héiletamisel teist
isikut);

d) artikli 14 1dige 2 (ndukogu litkme vdimalus asja arutamist vaidlustada, kui
ettepandud muudatuse tekst ei ole koostatud keeles, millele ta viitab).

(") Vt jérgmist avaldust m:
m) IV lisa 16ike 1 punkt h kohta:
“Noukogu kinnitab, et jitkatakse praeguse tava kohaldamist, mille kohaselt ndukogu
otsuste alustekstid koostatakse kdikides keeltes.”
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V LISA

LAIENENUD NOUKOGU TOOMEETODID

Istungite ettevalmistamine

1.

Eesistujariik tagab, et tooriihm vdi komitee edastab COREPERIle kiisimuse
ainult juhul, kui on olemas reaalne viljavaade sellel tasandil asja edendada
vOi seisukohti selgitada. Samas vdib kiisimuse toorithmale voi komiteele
tagasi saata ainult vajaduse korral ja iilesandega tegelda tépselt ja iiksikas-
jalikult méaratletud probleemidega.

Eesistujariik votab meetmeid, mis on vajalikud istungitevahelise t60 eden-
damiseks. Ta voib nditeks eriprobleemide puhul korraldada toorithma vai
komitee ndusolekul tohusaid konsultatsioone, et anda asjaomasele tooriih-
male voi komiteele tagasisidet voimalike lahenduste kohta. Samuti vdib ta
korraldada kirjalikke konsultatsioone, paludes delegatsioonidel esitada ette-
paneku kohta kirjaliku seisukoha enne tooriihma voi komitee jargmist
kohtumist.

Vajaduse korral esitavad delegatsioonid enne tulevast istungit kirjalikult
seisukohad, mille nad istungil tdendoliselt votavad. Kui need sisaldavad
teksti muutmise ettepanekuid, esitavad delegatsioonid tépse sdnastuse.
Uhesuguste seisukohtadega delegatsioonid esitavad oma kirjaliku seisukoha
voimaluse korral iihiselt.

COREPER vildib tegelemist kiisimustega, millega on tema to6 ettevalmis-
tamise kdigus juba tegeldud. Ta kdsitleb eelkdige I-pdevakorrapunkte,
COREPERI korralduse ja tooplaaniga seotud teavet ning ndukogu tulevaste
istungite pdevakorra ja korraldusega seotud teavet. Delegatsioonid esitavad
voimaluse korral pédevakorra osa “Muud kiisimused” raames tdstatatavad
teemad pigem COREPERi t66 ettevalmistamise kidigus kui COREPERis
endas.

Eesistujariik saadab COREPERI t60 ettevalmistamise kdigus delegatsiooni-
dele nii kiiresti kui voimalik kogu COREPERI t66 pohjalikuks ettevalmis-
tamiseks vajaliku teabe, sealhulgas teabe selle kohta, milliseid tulemusi
eesistujariik loodab iga pédevakorrapunkti arutelust saada. Samas soovitab
eesistujariik vajaduse korral delegatsioonidel COREPERI t60 ettevalmista-
mise kdigus vahetada teavet seisukohtade kohta, mida nad kavatsevad
COREPERIs vétta. Sellega seoses koostab eesistujariik COREPERI pdeva-
korra 10pliku variandi. Kui asjaolud nduavad, voib eesistujariik COREPERi
t66d ette valmistavad rithmad kokku kutsuda sagedamini.

Istungite pidamine

6.

10.

11.

12.

Noukogu péevakorda ei voeta punkte lihtsalt selleks, et komisjon voi
ndukogu liige saaks neid tutvustada, vilja arvatud juhul, kui on kavas
arutada uusi olulisi algatusi.

Eesistujariik hoidub COREPERI péevakorda panemast iliksnes informatiiv-
seid punkte. Niisugune teave, nditeks muude foorumite voi kolmanda riigi
vOi mone teise institutsiooniga peetud kohtumiste tulemused, menetlus- ja
korralduskiisimused jm, edastatakse selle asemel delegatsioonidele CORE-
PERI t60 ettevalmistamise ajal voimaluse korral kirjalikult ning seda teavet
COREPERIs uuesti ei esitata.

Istungi alguses annab eesistujariik lisateavet istungi kulgemise kohta ja
margib eraldi, kui palju aega kavatsetakse igale pdevakorrapunktile piihen-
dada. Ta hoidub pikkadest sissejuhatustest ja vildib kordamast teavet, mis
delegatsioonidel on juba olemas.

Olulise punkti arutelu alguses teatab eesistujariik delegatsioonidele arutelu
liigist olenevalt, kui pikk v3ib nende seda pievakorrapunkti kdsitlev sona-
vott olla. Enamasti ei vOi sOonavott olla pikem kui kaks minutit.

Koikidele jérjestikku sona andmine on pShimdtteliselt keelatud; seda voib
teha iiksnes erandjuhtudel erikiisimuste arutamisel ning sel juhul méairab
eesistujariik sonavotu pikkuse.

Eesistujariik keskendub nii palju kui voimalik aruteludele, eelkdige paludes
delegatsioonidel esitada oma seisukohad kompromissteksti vdi eriettepane-
kute kohta.

Istungite ajal ja 16pus hoidub eesistujariik tegemast arutelude pikki kokku-
votteid ja piirdub sisuliste tulemuste ja/voi menetluse lithikokkuvottega.
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13.

14.

15.

16.

Delegatsioonid vildivad kordamast eelkdnelejate sonumit. Nende sdonavotud
peavad olema lithikesed, asjakohased ja sisukad.

Uhesuguste vaadetega delegatsioonidel soovitatakse omavahel kokku
leppida, et teatavas kiisimuses esitab nende iihise seisukoha iiks sonavotja.

Tekstide aruteludel teevad delegatsioonid eelndu kohta kirjalikult konkreet-
seid ettepanekuid, selle asemel et teatava ettepaneku suhtes iiksnes eriarva-
must avaldada.

Kui eesistujariik ei ole ette ndinud teisiti, hoiduvad delegatsioonid teatava
ettepanckuga ndustumise korral sdnavottudest; sel juhul loetakse vaikimist
pohimdatteliseks nousolekuks.
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VI LISA

OIGUSAKTIDE VORMI KASITLEVAD SATTED
A. Oigusaktide vorm

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu iihiselt vastu vdetud médrustel ja
ndukogu méérustel on:

a) pealkirjas sona “méadrus”, millele jargneb seerianumber, vastuvotmise
kuupidev ja midruse teema;

b) kas viljend “Euroopa Parlament ja Euroopa Liidu Noukogu” voi
“Euroopa Liidu Noukogu”;

c) viide sitetele, mille alusel madrus on vastu voetud, ja nende ees
sonad “vottes arvesse”;
d) viited ettepanckutele, arvamustele ja konsultatsioonidele;

e) madruse pohjendused, millele eelnevad sonad “ning arvestades jarg-
mist:” ja mis on nummerdatud;

f) sonad “on vastu votnud kéesoleva madruse”, millele jargnevad
madruse sétted.

2. Mairused jaotatakse artikliteks, mis vajaduse korral rithmitatakse peatiik-
kideks ja jagudeks.

3. Madruse viimases artiklis méaératakse kindlaks joustumise kuupdev, kui
see on varasem voi hilisem kui kahekiimnes pédev parast avaldamist.

4. Mairuse viimasele artiklile jargnevad:

a) i) “Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav
kaikides liikmesriikides”

voi
ii) “Kéesolev méédrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav
koikides litkmesriikides kooskolas Euroopa Uhenduse asutamisle-
pinguga” koikidel juhtudel, kui digusakti koikide liikmesriikide
suhtes voi koikides liikmesriikides ei kohaldata (1);
b) médruse vastuvdtmise koht ja kuupdev
ning
c) kui kone all on:

i) Euroopa Parlamendi ja ndukogu ihiselt vastu voetud méérus,
sOnad:

“Euroopa Parlamendi nimel “Noukogu nimel
president” eesistuja”,

millele jargnevad Euroopa Parlamendi presidendi nimi ja méaruse
vastuvotmise ajal ametis oleva ndukogu eesistuja nimi;

ii) noukogu médrus:
“Noukogu nimel
eesistuja”,

millele jargneb midruse vastuvotmise ajal ametis oleva ndukogu
eesistuja nimi.

(") Vt jargmist avaldust n:
n) VI lisa A-osa 10ike 4 punkti a alapunkti ii kohta:
“Noukogu rohutab, et aluslepingutes ette ndhtud juhtudel, kui digusakt ei ole kohal-
datav koikides liikmesriikides voi koikide liikmesriikide suhtes, on vaja asjaomase
odigusakti pdhjendustes ja sisus selgesti kindlaks médrata digusakti territoriaalne kohal-
datavus.”
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B. Direktiivide, otsuste, soovituste ja arvamuste vorm (EU asutamisleping)

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu thiselt vastu voetud direktiivide ja
otsuste ning ndukogu direktiivide ja otsuste pealkirjas on vastavalt
sona “direktiiv”” voi “otsus”.

2. Noukogu antud soovituste ja arvamuste pealkirjas on vastavalt “soovitus”

vOi “arvamus”.

3. Kui EU asutamislepinguga ei ole ette ndhtud teisiti, kehtivad A-osas
esitatud médrusi kasitlevad sétted mutatis mutandis direktiivide ja otsuste
kohta.

C. Euroopa Liidu lepingu artiklis 12 nimetatud Euroopa Ulemkogu iihiss-
trateegia, iihismeetmete ja iihiste seisukohtade vorm

Liidu lepingu artiklis 12 nimetatud ihisstrateegia, ithismeetmed ja iihised
seisukohad kannavad vastavalt iiht jirgmistest pealkirjadest:

a) “Euroopa Ulemkogu iihisstrateegia”, seerianumber (aasta/number/UVIP),
vastuvotmise kuupdev ja teema;

b) “ndukogu iihismeede”, seerianumber (aasta/number/UVIP), vastuvtmise
kuupiev ja teema;

¢) “ndukogu iithine seisukoht”, seerianumber (aasta/number/UVIP), vastu-
votmise kuupdev ja teema.

D. Euroopa Liidu lepingu artikli 34 16ikes 2 osutatud iihiste seisukohtade,
raamotsuste, otsuste ja konventsioonide vorm

Euroopa Liidu lepingu artikli 34 1dikes 2 nimetatud iihised seisukohad,
raamotsused, otsused ja konventsioonid kannavad vastavalt iiht jargmistest
pealkirjadest:

a) “ndukogu iihine seisukoht”, seerianumber (aasta/number/JSK), vastuvot-
mise kuupidev ja teema;

b) “ndukogu raamotsus”, seerianumber (aasta/number/JSK), vastuvotmise
kuupiev ja teema;

c) “ndukogu otsus”, seerianumber (aasta/number/JSK), vastuvotmise
kuupéev ja teema;

d) “kooskolas Euroopa Liidu lepingu artikli 34 16ikega 2 ndukogu kehtes-
tatud konventsioon” ja selle teema.”

Artikkel 2

Kaéesolev otsus joustub selle vastuvotmise pédeval. See avaldatakse Furoopa Liidu
Teatajas.

Esimene ndukogu 18-kuuline programm koostatakse 2007. aasta jaanuaris
algavaks ajavahemikuks.



